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Siamo grall al Signore percha o ha concasse di vedare realizzata il progetio per il quale da tempe pregavama.
Infatty, gicmo 14 gennaio 2004 il nosire sito & stato insente nella rete intarnet; per cui se svete un computer
abilitate per navigare in internet, vi invitiamao & vigitars | nostro sitn, Esso @ statlo realizzsto per esssre uno
siremento per portane la luce del Signore Gesd Criste a molle persone sonde che usanoe questo madernissimo
mezzo di comunicazions. Noi desideriama ringraziars prima di tutte il Signore perchs Egli ha coronato | nostri sforzi,
le nostre preghiere, e nostre speranze e i nostri desideri; consolandaci per le afflizioni che abbiamo dovulo
sopporare @ causa dei var impedimenti che s sono presantsti lungo | ceammine, Perdanio voglismo continuars &
lawvorara par poter reslizzare gii alti progetti che i stanno davanti effincha 1a preziosa Parola df Dio reggienga
modtissimi non wdenti in maniara che il Signare ne fif fuon un popolo che spen e confidi in Lui. Un grazie di cusre
desideriamo dare anche a tutti quelii che in un modo o nellzlire o nanno collaborato rendendo possibile un favoro
cne da soli non avremmo mai potuto realizzars, Din VWi banedica, & berwenut nalla latiura di questo nostro uliimo
giernaling.
Wostro amico & fratells i Crizio
Amades Breng

[DI55E:

LA VERITA®



Gest dice: To non caccer0 fuori colui che viene a me

Testimonianza di Domenico Provenzana

Carn lettore, il Signore Gesit Cristo vuole avere un incondro personale con te, Gesi (0 chiama come fui chiamato
o nell’ Aprile del 1978: tutto quesio ¢ per me indimendicalabe, meravighoso ¢ prezioso.

o s0m0 state un peceatore; anche e ero un religioso, ma pon sapeve nienle del Signore & non aveve mai avaio
una csperienea personale con Gesi. Yoglio riassumene la nrin (estiniomidie.

Ml mese di Aprile del 1978, quel Gesdl che mori quasi 2004 anni fae che nel teree gioreo resuseitd, venne nella
mia stane ¢ mi rasportd io on leoge legabre, e 1 potén veders il Sigaore che mi pardé. Lo vidi vestito con una
veste hianca fmo ally pianta dei piedi, e il soo vise era (otto ung luce, ¢ Lui mi parld proprio attraverso quella
Tuce, E mi disse queste precise parole: “Vai o questa gente ¢ di lora di prepararsi™.

Carg Amico o Amicn, tu forse ancora non lo sai, ma il Signoere Gesio Cristo sta per ritornare come Egli ha
promesso nella Sun Parola. La tua anima al Suo cospelte & presiosa poiché Lui stesso Pha creata e formata. St
ancora non lo sapessi, la toa anima @ eterna, Geso toamn di un amore eterno, e oggi ti offre la possibiliea di
vivere in etéermo con Luise solo tu ghi apri la poria del tuo cuore.

Riternande ol mie inconteo con il Siznore, Egli comtinud a paclarmi dicemdo: “Vieni a lottare il male con me”.
Dopn gueste parale Egli si givd dandomi ke sue spalle ¢ comineid a stendere nei looghi setterrancd, ed io lo seguii
non avendo nessun paura, anche s& ancora nomn aveva capito vernmenie con chi avevo da fare. Quella rocza
seala che ntilizzammo per scendere era come seavals wel lerreno, & guando avcivammn io vidi la posizione di
colui che ¢ senen Cristo: assumeva la posizionc di una persona in ginocchio ed incatenata ai polsi e ai piedi, ¢
attorng @ lui vi era anche una fiamma che arrivava a copricgli il hasse ventre.

Dopa tutto questa il Signore mi prese e mi viportd nella min stanza. a allora sono passati molti anni ¢ seno
vermmente felice perché Gesi ha perdongto (alii i mié peecati; mi ha battezzate con lo Spirita Santo @ col fuoco,
come dice 1a Bibbia: mi ha pearito da tette le mie malattie Mon poteve avere dei figh ma, grazie a Bio, adesso ho
4 fighi. Da quel momiento in coi ehbi la visione, il Signore ha continpats s parlarmi essttamente nella stessa
maniera con la guale nof parliame ad unaltra persoma.

Mella min esperienza con il Signore ho visto melt mirseelit morti resuscitave, gente che, licenziata gia dai medivi,
ha ricevoio la goarigione. Egli mi ha date il via per pofere evangelizeare, ¢ adesso aspeeto i Sua ritorne, Cosi
sperno anche per te, Gesn ti chiamna: accelialo proprag gl

PRECISAZIONE

Chi ha avuto Fopportunithd di leggere il nostro giornaling, ha potuto constatare che le
testimonianze che abbiamo pubblicate spesso raccontano episodi straordinard, interventi
soprannaturali da parte di Dio. Forse qualcuno sard rimasto stupito, altri forse stentano a
credere che possano accadere tali cose, come nel caso della testimonianza del nostro caro
fratello in Cristo, Domenico Provenzano. A questo riguardo vogliamo precisare che 'Iddio in cui
noi crediamo, cioé I'Iddio dells Sacra Bibbia, & un Dio che compie e ha sempre compiuto e
sempre compira miracoli che nessuno potra mai fare ne spiegare. Compiere miracoli e grandi
prodigi & nella natura stessa del nestro Die 1l quale ha creato tutte le cose e si @ manifestato
nella storia dell’'umanita e anche nella storia personale di chi; in ogni tempa e anche in questo
tempo, ha realmente creduto in Lui. Del resto la Parola di Dio i conferma tutto questo; e il
Signore Gesh un giorno disse ai suol discepoli: "In verita, in verita vi dico che chi crede in me
fara anch’egli le opere che faccio io e ne fara di pid grandi® (Giovanni 14:12). Ora la Bibbia ci
dichiara ancora che “Gesi Cristo & sempre lo stésso, ieri, oggi e in eterno” (Ebrei 13:8), per cui
le opere che Lui ha compiute un tempo le fa ancora oggi.

RIFIUTARE IL FERDORD DI DiD

In un litigle, durante una partita a carte, un glovane americanc aveva ucciso |l suo awversario, Fu arrestato, giudicato e
condannate a morte. Un giorno si apr la porta della sua cella ed entrd un uome che egli scambib per un cappellane.
“Wia di gui”, gridd il condannate, "non veglio vederla. Di religions ne ho sentito parlare abbastanza a casa™

Quelluome gli disse; “Glovanotto, mi-ascolti, ke porbo una buona natizia®,

1] prigieniars minaceld |l sus visitatore di shatberlo fuceri, percid questise ne andd.

Dopa quakche minube, un guardlano entrd nella celia & comunicd al condannato che il visitatore da lul scacclate era il
gavernatore della previnela in persena, Quell'alto funzionario aveva rispesto positivamente ad una petiziene in favore
dal condannato & desiderava consegnargli personaimente la lottera che annunciava la grazia.

*“Cosat" — gridd il prigioniero eonfuse e costemnako. - "Presto, dabemi carta e pennal™

Scrisse al governatore per presentangl & proprie scuse ¢ par supplicario di ritormare con 1a lettera del perdono, Quando
costul ricevette Ja lettera serisse su di essa un'annetaione: "Questo caso non mi riguanda plis,

L'assassing mon dicendo: "Musio perché ho riflutats il perdono che mi er stato offerto”™.

Quastn racconto antico, ma autentice, llustra le conseguanze dal tragico rifiuto della grazia di Dio. T Figlie di Dio in
persona & venuto ad annunciarcela. Rifiutarla non & forse |l pli grande erore e la pilr grande follia, dopo cui non esiste
pill possibiith di salverza?
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RICORDATI, NON DIMENTICARE.

(Deuteronomio 507

Sono dee verbi cha nalla mariera in cui sono presentali (uno in forma pasitive e I'altro in forma naegativa,
esprimone io stesso significalo: tenere sempra vivo nelia nostra mamaornia 1 falli pperati dalla mano di Dio.
Il capitolo da cul quesio versetio & Iralto, comincia con un'esorazions & con un verba che richieda maita
attenzions; "Ascolta, lsrasia.. " — Ma che cosa si nasconde diglio quasta paraie?
Il richizmo amoraza di un Die mleressato &l Suo popolo, & che nel Muavo Taslamento st rivolge verss tutte le
Mazioni. Do non & un dio nazionstista, che difends sempre il Sug popola elatts anche quands guesto
shaglis, Egli & il Padre di Wt | popoli e, quindi, richiede attenzions 2d ubbidienzs 2i Sual comandament &
precelf, Solianls a queste condizioni lsrasle, discendente di Abrame, amica di Dio, poleva rimanare I
popelo di Dio, Al contrario, come o mostrano i testi Sacri, lsrasle dovetla fare @ conti con Dio,
Dia affra amare agh vomini e degidera essere amato, B’ guasto Furmics modo por compensane opeca di Dio,
futte le alire forme per piacere & Dio che vediama nalle religioni pagana, non possono paragonarst al
rapporte d'amere che Dio veole avers con il Sud popolo,
Ricordali @ non dimenticare esprimone i piuste aftaopiameanto. che deve avere i vere credente. Mon una
religione di comodo che diventi una vernice o "sbito da monase’, ma la continua deveziono verse il Croalone
cha esprima amons, fimore, gratitudine, riconoscanza, iode o nngragiamento. Dio wuole essere sempra
presents nel nostre cuore 2 nella nostra mente perché Egli & PEferna,
Anche quanda ¢ sentiamo lontani da Lui & pensiamo che ¢ abbia abbandonati, | Suo amone non ¢l lascia e
nign o abbandona; guindi @ indispensabile “ricordarsi * di Lui & "nan dimanticand’, come dice il Salmao 103,
rigssung dei Suoi benefici.

Salvators Lianti

vegliate dunque, pregando in ogni tempo, affinche siate
in grado di scampare a tutte le cose che stanno per
accadere. (Evangelo di Luca 21:36)

APPELLO URGENTE DI PREGHIERA

Cari Amici & fratelli in Cristo, Vi Invitamo a pregare sempre pid costantemente affinghé il Signore o conceda
la reafizzazione deqgli obiettivi che o stanno davanti. In guesti wltimi tempd BEghl < ha concesso grandi
benedizioni & per tutto questo Vi chiediamo di unir & nol nel Angrazigre Tddio, ma desideriamo cha tutto
quelio che & nel ceare del Signore riguardo Usvanmementa della Sua Parola bra i non udenti, possa realizzars]
pienamente e che Egli si possa usare di noi come Lyl vuole. Percid vi chiediamo di pregare in modo speifico
affinche il Sigrore protesga ¢ preservi I nostra missions da qualungue malbe affinché possa progeguine nel
sug lavorg. Sostanzizimente vi chiediamo di pregare ancha per guest soggetti:

-perché i nostro site sia visitato da malti sordi e, tramite esso, possano ricevere Cristo comes foro Sabvatorg;
perché Dio suscltl aperai che impararanno [ lingua dei seani;

-perché Dio susciti nells Sua Chigsa, in tutto i mondo, dei misstonan per il mondo dei sordi.

Per favore, non dimenticate nessuno di quesh punti. Grazie

Sa yplete sostenere economicamente la noskra missione, potete inviare ke vostre offerte &l sequents numears
di Conto Banoo Posta: 45579216 ~ Intestato a Amedeo Bruno — Casella postale 67 = Uffico postale PA 48 -
Wiz Rama - 90133 Palermo — Coordinate bancarie nazionali: Cod, ABI 07601: CAB 04500,

Questn giormaling viene distribuito del tubto gratuitamente. Se desiderate tcevero al wostro indirizzo,
soriveteci @ ve lo invigremo gratuitamente. E stato stampato in proprio da: Buone Notizie — Missione
cristiana avangalica per la diffusions delfEvangelo alle persane non udenti. I nostro indirizzo per la vostra
corrispondenza & il sequente; Buane Mokizia - ¢'o Amedea Bruno — Caselis postale 67 — Ufficio postale PA 48
—\la Roma - 20133 Palermao - E.mail: bunotizied@yirgilio it - Tel, 0916124150

IMPORTANTE
Se conoscete delle persone sorde e desiderate che ricevano questo giornaling, comunicateci,
per favore, il loro nome, cognome e indirizzo (se volete anche il sole indirizzo di posta
elettronica) — Questo contribuira alla diffusione della Parola del Signore tra i sordi. Dio Vi
benedica.



